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ACERCA ABOUT

VS PRIMER CORTE CONTACT

primercorte@ventana-sur.com

Show your story to the global market!

The meeting point where Latin American cinema’s 
most compelling stories begin to emerge.

A space that celebrates the region’s creative 
power, presenting six fiction feature films in post-
production, ready to take their first steps toward 
audiences.

An intimate and exclusive showcase of the cinema 
that is about to arrive:new voices, bold visions, and 
stories that resonate with our identity.

Designed for producers, sales agents, distributors, 
and festival programmers, This section invites 
industry professionals to discover —ahead of 
everyone— the films that will shape the next wave 
of Latin American cinema.

¡Muestran tu historia al mercado global!                                              

El punto de encuentro donde las historias del cine 
latinoamericano comienzan a revelarse. 

Un espacio que celebra la fuerza creativa de la 
región, presentando seis largometrajes de ficción en 
etapa de postproducción, listos para dar sus primeros 
pasos hacia el público.

Una selección íntima y exclusiva que nos acerca 
al cine que está por venir: nuevas voces, miradas 
audaces y relatos que vibran con nuestra identidad.

Dirigido a productores, agentes de ventas, 
distribuidores y programadores de festivales, Esta 
sección invita a descubrir, antes que nadie, las 
películas que marcarán el pulso del próximo cine 
latinoamericano.

Pamela Bienzobas
Consultora y programadora, 
Locarno Film Festival

Eva Morsch Kihn,
Coordinadora de programación y 
plataforma profesional Cinelatino 
Toulouse, Consultant gap financing 
Market, Venice Production Bridge

Juan Crespo
Distribuidor y Productor 
independiente 3C FILMS GROUP

CURADORES  /  CURATORS

INDUSTRY PROGRAM 
Marchè du Film 
Yago Mateo

COORDINACIÓN / COORDINATION
Jorge Alloggio



SCREENINGS
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LUNES DIC. 1  MONDAY, DEC. 1

MARTES DIC. 2  TUESDAY, DEC. 2

15:30
Piso 6 - Cine 1

Waturapankiman
Fortune, Please
85 min.

 

Hilda Marina Herrera Badell 

17:30
Piso 6 - Cine 1

Donde Comienza el Río
Where the river begins
120min.

Juan Andrés Arango

09:30
Piso 6 - Cine 1

Madre Pájaro
Awaiting Birds 
100 min.

 

Sofía Quiros Übeda

11:30
Piso 6 - Cine 1

Los Pozos del Diablo
The Devil's Wells
112 min.

Jairo Boisier Olave 

15:30
Piso 6 -Cine 1

Petardos Y Magnolias 
Firecrackers And Magnolias
105 min.

Sandra Concepcion Reynoso Estrada 

17:30
Piso 6 - Cine 1

Ida y Vuelta Copacabana
Back to Back Copacabana 
95 min.

Juliana Antunes / Camila Matos



SELECCIÓN
Selection
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Discover more on Cinando /  

Más información en: cinando.com

DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Juan Andrés Arango

Juan Andrés Arango, cineasta 
colombiano-canadiense, se distingue 
por un cine visualmente potente 
y socialmente comprometido. Su 
ópera prima La Playa DC (Un Certain 
Regard, Cannes 2012) fue candidata 
al Óscar por Colombia y premiada 
en Róterdam. Su segundo filme, 
X500 (TIFF 2016), recorrió más de 
80 festivales. Su próxima obra, 
Donde Comienza el Río, rodada en 
Colombia, llegará en 2026 tras un 
sólido recorrido internacional en 
desarrollo.

Juan Andrés Arango, a Colombian-
Canadian filmmaker, is known 
for visually powerful and socially 
committed cinema. His debut 
feature La Playa DC (Un Certain 
Regard, Cannes 2012) was 
Colombia’s Oscar submission 
and won awards in Rotterdam. 
His second film, X500 (TIFF 2016), 
screened at over 80 festivals. His 
upcoming feature, Where the River 
Begins, shot in Colombia, will be 
released in 2026 after a strong 
international development journey.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCTION COMPANIES

Inercia Películas                                                                                                            
Prod. Paola Andrea Perez Nieto 
paoperez@inerciapeliculas.com                                                                       
Tel.57 31 83 51 23 54                 
web:inerciapeliculas.com

Midi La Nuit		
Prod. Maria Gracia Turgeon                                            
maria@midilanuit.com Tel 1 43 
88 20 98 00 / 1 51 425 87 634                                                                 
http://midilanuit.com/	

Stær		                                                                                                                        
Prod.Elisa Pirir                                              
elisa@staerfilm.no                                                                           
Tel 47 90 73 59 74                                                
https://staerfilm.no/ 

Contacto: Paola Andrea Perez Nieto 
paoperez@inerciapeliculas.com                    
Tel. 57 31 83 51 23 54

SINOPSIS / SYNOPSIS

Yajaira (19), una joven indígena emberá, vive con su hija María (5) en un 
barrio violento de Bogotá. Perseguida por los sueños de la selva que 
fue su hogar, anhela regresar a la comunidad de la que huyó. Tras la 
muerte de su sobrino en un enfrentamiento, decide irse para proteger 
a su hija. Jhon (18), un joven pandillero del centro de bogotá, se une a 
ellas en su arriesgado viaje hacia el río Andágueda, donde solo la selva 
decidirá su destino.

Yajaira (19), a young Emberá woman, lives with her daughter 
María (5) in a violent neighborhood of Bogotá. Haunted by dreams 
of the jungle that was once her home, she longs to return to the 
community she fled. After her nephew is killed in a clash, she 
decides to leave to protect her daughter. Jhon (18), a young gang 
member from downtown Bogotá, joins them on their dangerous 
journey to the Andágueda River, where only the jungle will decide 
their fate.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Contamos con apoyos de CALQ, Alcaldía de Cali, ¡Premio DALE!, FDC, 
Sørfond Noruega, SODEC y Telefilm Canadá. Tenemos un presupuesto 
de USD 2.172.281 y estamos buscando USD 165.062

En Primer Corte buscamos conectar con un Agente de Ventas 
Internacionales, distribuidores en territorios clave y programadores 
de festivales. También aliados que apoyen el cierre de nuestra 
financiación.

At Primer Corte we seek to connect with an International Sales 
Agent, distributors in key territories, and festival programmers. We 
also look for partners to support the closing of our financing.

COLOMBIA, CANADÁ, NORUEGA / 120 MIN / DRAMA

DONDE COMIENZA EL RÍO
WHERE THE RIVER BEGINS
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
JULIANA ANTUNES / 
CAMILA MATOS

Juliana Antunes (1989) es directora y 
guionista. Su debut, Baronesa (2017), 
se exhibió en más de 100 festivales 
y ganó 25 premios, entre ellos 
FIDMarseille, La Habana, IndieLisboa 
y DOC Montevideo. También dirigió 
los cortos Control Plan y Tropic of 
Capricorn. Control Plan fue premiado 
en FIC Valdivia y Mar del Plata (2019), 
y exhibido en NYFF y Viennale. 

Camila Matos es directora, guionista 
y montadora. Estudió Cine en Vila 
das Artes y realizó un doctorado en 
Arquitectura sobre cine y ciudad. 
Co-dirigió el largo Back to Back 
Copacabana. Dirigió, escribió y 
montó el corto Armarinho Aracy 
(2021). Montó Tropic of Capricorn 
(2020), Registro Cinelitográfico (2021) 
y Refluxo (2025).

Juliana Antunes (1989) is a director 
and screenwriter. Her debut 
Baronesa (2017) screened at over 
100 festivals and won 25 awards, 
including FIDMarseille, Havana, 
IndieLisboa and DOC Montevideo. 
She also wrote and directed the 
shorts Control Plan and Tropic of 
Capricorn. Control Plan won awards 
at FIC Valdivia and Mar del Plata 
(2019), and screened at major 
festivals such as NYFF and Viennale.

Camila Matos is a director, 
screenwriter and editor. She studied 
Cinema at Vila das Artes and holds 
a PhD in Architecture focused 
on cinema and the city. She co-
directed the feature Back to Back 
Copacabana. She directed, wrote 
and edited the short Armarinho 
Aracy (2021), and edited Tropic 
of Capricorn (2020), Registro 
Cinelitográfico (2021) and Refluxo 
(2025).

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCTION COMPANIES

Ventura                                                                                                                                       
Marcella Jacques Y Laura 
Godoy venturacine@gmail.com                                                                            
'+55 31988032162                                          
CONTACTO / CONTACT MARCELLA 
JACQUES marcelinhaja@gmail.com                               
Tel. +55 31 98803-2162

IDA Y VUELTA COPACABANA
BACK TO BACK COPACABANA

Brazil / 95 MIN / FICCIÓN

SINOPSIS / SYNOPSIS

IDA Y VUELTA COPACABANA es la historia de Paulinha, Michele y Gabi, 
jóvenes que hacen una excursión de un día desde Belo Horizonte a 
Río de Janeiro. Las chicas sueñan con ver el mar por primera vez, pero 
no tienen dinero, así que roban a un taxista para pagar el viaje. En 
una playa carioca bajo la lluvia, conocen a una mujer local, viven un 
triángulo amoroso y pierden el autobús de regreso a casa, mientras 
intentan volver por carreteras en medio de un Brasil hostil..

BACK TO BACK COPACABANA tells the story of Paulinha, Michele 
and Gabi, three young women who go on a daytrip from Belo 
Horizonte to Rio de Janeiro. The girls dreams to see the ocean for the 
first time, but they have no money for it, so they rob a taxi driver to 
pay for the trip. On a rainy beach in Rio, they meet a local woman, 
experience a love triangle and miss the bus home, while trying to 
hitchhike home on inhospitable highways in the midst of a hostile 
Brazil.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Brasil (2022) - Apoyo del fondo de Ancine a la producción (300.000,00 
euros)  Brasil (2023) - Coproducción de Globo Filmes y Canal Brasil 
(100.000,00 euros)  Porcentaje de financiación disponible: 80 %

Más semanas de edición para un mejor corte. Trabajar el tratamiento 
de color y musica original. Primer Corte es un lugar importante para 
coprod o contratar un agente de ventas internacional que ayude a 
lograr los objetivos. 

More weeks of editing to make a better cut, besides work the color 
treatment and original soundtrack. Primer Corte is an important 
place to make co-prods or an international sales agent, that would 
help to achieve the goals.

Discover more on Cinando /  

Más información en: cinando.com
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Discover more on Cinando /  

Más información en: cinando.com

DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Jairo Boisier Olave

Cineasta radicado en Francia. 
Licenciado de sociología, con 
Maestría en Artes y Lenguajes de 
la EHESS, Francia y otra en Guión 
Cinematográfico de la UIMP, 
en España. Su largometraje de 
ficción, “La Jubilada”, se estrenó en 
Rotterdam y fue seleccionado en 
varios festivales. Ha sido becado 
por la Cinefondation del Festival 
de Cannes. Sus trabajos han sido 
reconocidos en festivales como 
Rotterdam, Clermont-Ferrand, 
Visions du Reél, San Francisco.

Based in Franca, Jairo holds 
a degree in Sociology and a 
Master’s in Arts and Languages 
from EHESS, France, as well as 
a Master’s in Screenwriting from 
UIMP, Spain. His fiction feature 
film La Jubilada premiered at 
Rotterdam and was selected at 
several festivals. He has been a 
grantee of the Cinefondation of the 
Cannes Film Festival. His work has 
been recognized at festivals such 
as Rotterdam, Clermont-Ferrand, 
Visions du Réel, and San Francisco.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCTION COMPANIES

CangrejoFilms                                                                                                           
Prod. Diego Pino Anguita                                
diego.pino.a@gmail.com                                                                            
Tel: +56 97 94 64 437                                            
www.cangrejofilms.cl

Caviar Films	                            
Prod. Gastón Chedufau 

Paideia Films                                                 
Prod. Heverton Lima                                                   
Contact: Diego Pino Anguita                                                         
diego.pino.a@gmail.com                                            
Tel 56 97 94 64 437

SINOPSIS / SYNOPSIS

En un pueblo azotado por la sequía, Judith (15) posee el don de 
encontrar agua bajo tierra. Con ello ayuda a su padre Òscar (50) a 
repartirla en su camión cisterna. Un día cree haber descubierto un 
cuerpo en un viejo pozo. Una investigación la conectará con una red 
de robo de agua liderada por un fundo de paltas. Todo se oscurece 
ante la posibilidad de que su propio padre esté implicado. En un 
conflicto moral y social, Judith luchará por restablecer la verdad.

In a drought-stricken village, Judith (15) has the gift of finding 
underground water. She uses it to help her father, Òscar (50), deliver 
it in his tanker truck. One day, she believes she has discovered a 
dead body in an old well. An investigation reveals a water theft 
network run by a local avocado farm. Everything darkens with the 
possibility that her own father may be involved. Caught in a moral 
and social conflict, Judith will fight to uncover the truth

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

- CORFO: U$16,750 (CL)  - Region Bourgogne-Franche-comté U$4,211 
(FR) - MINCAP: U$221,053 (CL)  - Instituto de Artes Audiovisuales de 
Jujuy: U$74,500 (AR) - Private Investment: U$84,335 (BR, FR, AR)  Total 
secured: US$400,849

Encontrar un último feedback constructivo de la industria en términos 
de la intención estética y narrativa del corte. Encontrar apoyo de 
servicios de post producción de imagen y sonido. Encontrar un agente 
de ventas. 

Obtain final constructive feedback from the industry regarding the 
aesthetic and narrative intention of the cut and the story. Secure 
support for image and sound post-production services. Find an 
international sales agent.

CHILE, ARGENTINA, BRASIL, FRANCIA / 112 MIN / 
Ficción: Drama social, suspenso, Coming of age.

LOS POZOS DEL DIABLO
THE DEVIL'S WELLS
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Discover more on Cinando /  

Más información en: cinando.com

DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Sofía Quiros übeda

Sofía Quirós Ubeda (Argentina-Costa 
Rica, 1989) es directora y guionista. 
Su corto Selva (Semana de la Crítica, 
Cannes 2017) recorrió 50 ciudades 
y ganó el premio TV5 en Biarritz. Su 
ópera prima Ceniza Negra (Cannes 
2019) fue el primer largometraje 
costarricense en competencia en 
el festival, exhibido en más de 60 
festivales y distribuido en varios 
territorios. Representó a Costa 
Rica en los Premios Oscar y Goya. 
Desarrolla su segundo largometraje, 
Madre Pájaro.

Sofía Quirós Ubeda (Argentina–
Costa Rica, 1989) is a film director 
and screenwriter. Her short Selva 
(Cannes Critics’ Week 2017) toured 
50 cities and won the TV5 Award in 
Biarritz. Her debut feature Ceniza 
Negra (Cannes 2019) was the first 
Costa Rican film in competition at 
the festival, screened at 60+ festivals 
and distributed internationally. 
It represented Costa Rica at the 
Oscars and Goya Awards. She is 
currently developing her second 
feature, Madre Pájaro.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCTION COMPANIES

Sputnik Films                                                                                                            
Prod. Mariana Murillo                                         

Murillo Cine SRL                                                                                   
Prod. y Contacto: Cecilia Salim                                                           
sazysalim@gmail.com                                      
Tel +54 91 15 46 84 076

SINOPSIS / SYNOPSIS

En un pueblo árido y ganadero, Oliver (7) convive cada vez más 
seguido con su tía Paloma (26) mientras su madre Lucia (38) recibe 
un tratamiento para su enfermedad. Tras el rápido deterioro de Lucia, 
toda la familia se transforma: un niño que proyecta una maternidad 
imaginaria para sobrevivir, una tía que materna sin desearlo, un padre 
que no sabe cómo actuar y una madre que se despide mientras los 
pájaros anuncian su pronta despedida.

In a dry, cattle-raising town, Oliver (7) spends more and more time 
with his aunt Paloma (26) while his mother Lucía (38) undergoes 
treatment for her illness. As Lucía’s health rapidly deteriorates, 
the whole family is transformed: a boy who imagines a form of 
motherhood in order to survive, an aunt who mothers without 
wanting to, a father who doesn’t know how to act, and a mother 
who says goodbye while the birds announce her imminent 
departure.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

El presupuesto es de 750.000 USD y faltan 50.000 USD para poder 
terminarla. Tiene fondos de Ibermedia, Fauno., Fondos de Canarias, 
Torino Film Lab.

Nos interesa participar para recibir algunos de los premios de 
postproducción de sonido (mezcla, deliveries, subtitulado) y el premio 
en dinero para pagar las licencias musicales que la película necesita. 

We are interested in participating in order to be eligible for some of 
the post-production awards (sound mixing, deliveries, subtitling), 
as well as the cash prize to cover the music licenses that the film 
requires.

MADRE PÁJARO
AWAITING BIRDS

COSTA RICA - ARGENTINA - ESPAÑA - BRASIL - FRANCIA - 
NORUEGA / 105 MIN FICCIÓN
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Sandra Concepcion 
Reynoso Estrada

Sandra es directora, guionista y 
editora de cine, egresada del Centro 
de Capacitación Cinematográfica. 
Como directora ha realizado cuatro 
cortometrajes de ficción amasando 
reconocimientos y nominaciones en 
diversos festivales y premios de cine, 
como los Premios Ariel en México, 
los BAFTA Student Film Awards, y 
el Festival Internacional de Morelia. 
Además, ha dirigido capítulos de Lo 
Que La Gente Cuenta, un clásico de 
la televisión mexicana.

Sandra is a director, screenwriter 
and film editor, graduated from 
the Cinematographic Training 
Center. As a director, she has made 
four fiction short films, amassing 
recognition and nominations at 
various film festivals and awards, 
such as the Ariel Awards in Mexico, 
the BAFTA Student Film Awards, 
and the Morelia International 
Festival. In addition, he has 
directed episodes of Lo Que La 
Gente Cuenta, a classic of Mexican 
television.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCTION COMPANIES

Draco Films S.A de C.V                                                                                                          
Prod. Francisco Gonzalez Compean                                  
CONTACTO / CONTACT                            
sebastian@dracofilms.mx                                                    
Tel: 55 18 13 98 71	                                                
dracofilms.mx

PETARDOS Y MAGNOLIAS
FIRECRACKERS AND MAGNOLIAS

México / 105 MIN / FICCIÓN

SINOPSIS / SYNOPSIS

Vera, adolescente de 18 años y una de las mejores jugadoras de fútbol 
de la prepa 5, está comprometida a volverse alguien importante 
dentro del fútbol femenil, a pesar de los deseos de su padre en que 
abandone sus sueños. Un día conoce a alan, que es parte del grupo de 
choque de su preparatoria. Ella se enamora de él no sin antes darse 
cuenta que está a punto de entrar a un mundo muy peligroso. Ambos 
descubrirán que el amor tiene muchos matices y consecuencias.

Vera, an 18-year-old teenager and one of the best football players 
in prepa 5, is committed to become an important someone in 
women's football, despite her father's wishes for she abandon her 
dreams. One day he meets alan, who is part of his high school's 
shock group. She falls in love with him but not before realizing that 
she is about to enter a very dangerous world. Both will discover that 
love has many nuances and consequences.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Contamos con $1M de EFICINE y $500 mil de una distribuidora, 
ambos ya asegurados. Buscamos financiamiento para la 
postproducción de Petardos y Magnolias.

Contamos con $1M de EFICINE y $500 mil de una distribuidora, 
ya asegurados. Buscamos financiamiento adicional para la 
postproducción, finalización y distribución en América. 

We have $1M from EFICINE and $500 thousand from a distributor, 
already secured. We are seeking additional financing for post-
production, completion and distribution in America.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Hilda Marina Herrera Badell

Marina Herrera dirigió su primer 
cortometraje de ficción HEROÍNAS, 
estrenado en la 72 Berlinale Shorts. 
Fue coguionista del documental web 
VOSEDOC (IDFA 2015). Actualmente, 
su ópera prima WATURAPANKIMAN 
se encuentra en post producción, 
y trabaja en producciones 
cinematográficas como asistente 
de dirección y productora. Marina 
estudió Producción Cinematográfica 
en Lima, Perú y el Máster de 
Documental Creativo en la UAB.

Marina Herrera directed her first 
fiction short film, HEROÍNAS, 
which premiered at the 72nd 
Berlinale Shorts. She co-wrote 
the web documentary VOSEDOC 
(IDFA 2015). Her debut feature, 
WATURAPANKIMAN, is currently 
in post-production, while she also 
works in film productions as an 
assistant director and producer. 
Marina studied Film Production in 
Lima, Peru, and holds a Master’s 
degree in Creative Documentary 
from UAB.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCTION COMPANIES

Desfase Films                                                                                                              
Prod.Diego Sarmiento                   
desfasefilmsperu@gmail.com                        
Tel +51 99 21 48 470	

Mestizo Films                                                                                                                               
Prod. Jorge Constantino                                     
jota.constantino@gmail.com                         
Tel. +51 96 23 88 000

Empatía Cinema	                                                                                                                       
Alvaro Olmos                                                      
olmos.alvaro@gmail.com                                       
Tel  +591 4 479 8772/3 - +591 4 70714953                                                                             
www.empatiacinema.com

Contacto: Diego Sarmiento                  
wantutrifor@gmail.com                                    
Tel:51 99 21 48 470

SINOPSIS / SYNOPSIS

Alexandra regresa a su pueblo para el velorio de su padre al 
que apenas conoció. Sin un oficio ni un plan, hereda un local de 
adivinación y un tarot que debe entregar a un compadre imposible de 
ubicar. Seis arcanos mayores guían la película, como capítulos de un 
universo femenino, donde lo simbólico está en lo cotidiano. Carta por 
carta, Alexandra entenderá que hay oficios que te escogen.

Alexandra returns to her hometown for the wake of her father 
whom she barely knew. Without a profession or a plan, she inherits 
a fortune-telling shop and a tarot that she must deliver to a 
compadre who is impossible to locate. Six major arcana guide the 
film, like chapters of a feminine universe, where the symbolic is in 
the everyday. Card by card, Alexandra will understand that there are 
trades that choose you..

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Buscamos USD 50,000 para la postproducción, a través de WIPs y 
coproductores europeos, con foco en España. 

We're seeking USD 50,000 to complete post-production through 
WIPs and European co-producers, with focus on Spain.

En este punto nuestra meta es poner a prueba el ritmo y la 
estructura narrativa secuenciada en 6 capitulos como cartas del 
tarot y recibir feedback que nos de claridad sobre la integracion del 
mundo simbólico de la película 

At this stage, our goal is to test the rhythm and the narrative 
structure sequenced in six chapters like tarot cards, and to receive 
feedback that will bring clarity on the integration of the film’s 
symbolic world.

PERÚ - BOLIVIA / 85 MIN / COMEDIA

WATURAPANKIMAN
FORTUNE, PLEASE



SCREENINGS



09.00 hs 
Piso 6 - Cine 1

Las muertes pasajeras
The passing deaths
97 min.
 

Agustín Banchero 

11.00 hs 
Piso 6 - Cine 1

Se Busca
Missing
99 min.
 

Kenya Márquez 

15.30 hs 
Piso 6 - Cine 1

La Película de Mi Tío
My Uncle's Movie
90 min.
  

Natalia Cabral 

17.30 hs 
Piso 6 - Cine 1

Ella Fue al Refrigerador a 
Guardar su Corazón
She Put Away Her Heart in the 
Fridge
78 min.
  

Cristiane Oliveira, Gustavo Galvão 

09.30 hs 
Piso 6 - Cine 1

Lusco-Fusco
Low Light
105 min.
 

Bel Bechara y Sandro Serpa 

11.30 hs 
Piso 6 - Cine 1

Trenzadas
Braided
110 min.
 

Raisa Bonnet 

MIÉRCOLES DIC. 3  WEDNESDAY, DEC. 3

JUEVES DIC. 4  THURSDAY, DEC. 4

Ventana Sur 2025  | COPIA FINAL  |  AGENDA



SELECCIÓN
Selection



Copia Final presenta seis largometrajes de ficción 
recientemente terminados o muy cerca de finalizar, 
aún inéditos fuera de su país de origen, y listos para 
dar el salto al mundo.

Un espacio de encuentro estratégico con agentes de 
ventas, distribuidores y programadores de festivales 
líderes, diseñado para impulsar su recorrido interna-
cional y conquistar nuevas audiencias.

ACERCA

Copia Final features six fiction feature films recently 
completed or in their final stage of production, still 
unreleased outside their country of origin and ready 
to take the leap onto the world stage.

A strategic space for connection with leading festival 
programmers, distributors, and sales agents, desig-
ned to boost their international journey and expand 
their reach to new audiences worldwide.

ABOUT
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Cristiane Oliveira, Gustavo 
Galvão

CRISTIANE OLIVEIRA dirigió 3 
largos: Mulher do Pai (2016), A 
Primeira Morte de Joana (2021) 
y Até que a Música Pare (2023), 
proyectadas en festivales como 
Berlinale y Guadalajara. GUSTAVO 
GALVÃO dirigió 5 largos, como 
Nove Crônicas para um Coração aos 
Berros (2012, premiada por FIPRESCI 
en el Festival del Uruguay) y Ainda 
Temos a Imensidão da Noite (2019, 
premiada en BAFICI). Ela Foi Ali... es 
el sexto largo de Galvão y el cuarto 
de Oliveira.

CRISTIANE OLIVEIRA directed 3 
features: Nalu on the Border (2016), 
The First Death of Joana (2021) 
and Until the Music is Over (2023), 
screened at festivals like Berlinale 
and Guadalajara. GUSTAVO 
GALVÃO directed 5 features, such 
as Nine Chronicles for a Screaming 
Heart (2012, awarded by FIPRESCI 
at the Uruguay IFF) and We Still 
Have the Deep Black Night (2019, 
awarded at BAFICI). She Put Away... 
is Galvão’s 6th feature and Oliveira’s 
4th.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Crisol Filmes                                                                                                     
Cristiane Oliveira                                          
crisolfilmes@gmail.com                                         
+55 11972720759

CONTACTO / CONTACT:                                   
Cristiane Oliveira, Gustavo 
Galvão crisolfilmes@gmail.com                                        
Tel; +55 11 97 27 20 759

ELLA FUE AL REFRIGERADOR A 
GUARDAR SU CORAZÓN
SHE PUT AWAY HER HEART IN THE 
FRIDGE

BRASIL / 78 MIN / FICCIÓN

SINOPSIS / SYNOPSIS

Porto Alegre, 2019. Luiza, 27, recibe videos de una desconocida por 
internet. Imágenes de Uruguay con la voz de una mujer llamada 
Verónica, que cuenta historias de su juventud allí. Lo que parecía un 
error resulta ser una dura verdad sobre el pasado de la familia de 
Luiza: la misteriosa Verónica tiene el mismo rostro que su madre, ya 
fallecida.

Porto Alegre, 2019. Luiza, 27, receives videos online from a stranger. 
Images of Uruguay with the voice of a woman named Veronica, 
who tells stories of her youth there. What seemed to be a mistake 
turns out to be a harsh truth about the past of Luiza's family: the 
mysterious Veronica has the same face as her mother, already 
deceased.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

We have all the money in place to finish the film, our intent is to 
present it to COPIA FINAL section. // Tenemos todo el dinero para 
finalizar la película, nuestra intención es presentarla a la sección 
COPIA FINAL.

Después de haber trabajado con socios de muchos años de Brasil y de 
Uruguay, PRIMER CORTE (COPIA FINAL) sería la oportunidad perfecta 
para expandir el alcance de la película a nuevas asociaciones 

After having work together with long-time partners from Brazil and 
from Uruguay, PRIMER CORTE (COPIA FINAL) would be the perfect 
opportunity to expand the film's reach to new partnerships.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Agustín Banchero

Egresado de la Escuela de Cine 
del Uruguay .Sus cortometrajes 
“Pozos”, “Mañana lunes”, “Lejos es 
invierno”, “De las casas blancas” y 
“Las pérdidas”- han sido distinguidos 
en diversos Festivales nacionales e 
internacionales. Su ópera prima “Las 
vacaciones de Hilda” fue estrenada 
en la Sección New Directors del 
Festival de Cine de San Sebastián y 
tuvo un recorrido en festivales que 
incluyó, Moscú, Varsovia, Lima, Rio, 
entre otros.

A graduate of the Uruguayan 
Film School, his short films Pozos, 
Mañana lunes, Lejos es invierno, 
De las casas blancas, and Las 
pérdidas have been recognized at 
various national and international 
festivals. His debut feature film, Las 
vacaciones de Hilda, premiered in 
the New Directors section of the 
San Sebastián Film Festival and 
was screened at festivals in Moscow, 
Warsaw, Lima, Rio, and elsewhere.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Tarkiofilm                                                                                                           
Prod: Juan Alvarez Neme juan@tarkiofilm.com 
Tel: +59 89 96 89 41 4 tarkiofilm.com

Arissas	                                                       
Prod. Clarissa Guarilha                                                        
clarissag@arissas.com                                      
https://www.arissas.com                                                                           

Plotless film                                                            
Prod: Tom Schreiber                                                                
tom@plotlessfilm.de

CONTACTO / CONTACT:  Juan Alvarez Neme 
juan@tarkiofilm.com Tel.+598 99689414

LAS MUERTES PASAJERAS
THE PASSING DEATHS

URUGUAY, BRASIL, ALEMANIA / 97 MIN / DRAMA

SINOPSIS / SYNOPSIS

Felipe y Manuela van a ser padres por primera vez, todo es nuevo y se 
sienten  extraños. Felipe, invadido por el miedo, abandona a su pareja. 
A través de varias  historias, se enfrenta a una familia imaginaria, a su 
familia real y al recuerdo de Manuela. Los personajes de cada historia 
aparecen como fantasmas, mientras se precipita el nacimiento de su 
hijo. "Las muertes pasajeras" es el retrato de una confusión, una mirada 
irracional sobre el miedo a ser padre.

Felipe and Manuela are going to be parents for the first time. 
Everything is new and they feel  strange. Felipe, overcome by fear, 
abandons his partner. Through various  stories, he confronts an 
imaginary family, his real family, and the memory of Manuela. The 
characters in each story appear as ghosts, while the birth of his child 
approaches. “Las muertes pasajeras” is a portrait of confusion, an 
irrational look at the fear of becoming a father.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Prepuesto total(en USD): 800.000.  Plan financiero (en USD): Brasil, 
fondo Ancine 165.000, Alemania,fondo Hessen :100.000, Uruguay, 
fondo de fomento y programa PUA, ACAU:465000, Ibermedia 
producción :70000.

Estamos buscando agente de ventas internacional y nos interesa 
establecer contactos convocando al screening a programadores de 
festivales internacionales 

We are looking for an international sales agent and are interested in 
establishing contacts by inviting international festival programmers 
to attend screenings.

Ventana Sur 2025  |  COPIA FINAL
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Natalia Cabral

Directora y productora dominicana, 
egresada de la Escuela de Cine EICTV 
en Cuba. Ha co-dirigido las películas 
“Tú y Yo”, “El Sitio de los Sitios”, 
“Miriam Miente” y “Una Película 
Sobre Parejas”. "La Película de Mi Tío" 
será su primera película en solitario 
como directora.

Dominican director and producer, 
graduate of the EICTV Film School 
in Cuba. She has co-directed the 
films “Tú y Yo,” “El Sitio de los Sitios,” 
“Miriam Miente,” and “Una Película 
Sobre Parejas.” “La Película de Mi 
Tío” will be her first solo film as a 
director.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Lántica Studios                                                                                                      
Prod.:Jordi Gassó                                                  
jordi.gasso@lanticastudios.com                          
Tel.: +1-809-662-4478 / 1-809-662-4478   
https://lanticastudios.com

Faula Films                                                                                                      
Prod.Natalia Cabral                                  
natscabral@gmail.com                                                                        
Tel +34 684 32 94 50                                            
www.faulafilms.com	

Casa Latina Films                                                                                                       
Prod. Gregorio Rodríguez                                
Greg@casalatinafilms.com                                                                     
Tel: +1 809.801.6013                                                         
https://casalatinafilms.com	

CONTACTO / CONTACT:  Natalia Cabral                                                           
natscabral@gmail.com                                     
Tel. +34 684 32 94 50

LA PELÍCULA DE MI TÍO
MY UNCLE'S MOVIE

REPÚBLICA DOMINICANA / 90 MIN / DRAMA / COMEDIA

SINOPSIS / SYNOPSIS

Julia, una joven cinéfila de la República Dominicana, sueña con estudiar 
cine en Italia, inspirada por su ídolo, Pier Paolo Pasolini. Cuando su 
madre pierde su trabajo, Julia acepta a regañadientes la ayuda de su 
tío Kennedy, un productor de comedias fracasado que persigue el éxito 
de su pasado. Mientras chocan por ideales artísticos, un malentendido 
lleva a Julia a dirigir la nueva producción de Kennedy para asegurar 
la financiación, una película de acción condenada al fracaso 
protagonizada por un actor estadounidense que en su día fue famoso. 
Sumida en el caos, Julia debe enfrentarse a sus propios prejuicios sobre 
el cine y encontrar su voz como cineasta.  
 
Julia, a young film enthusiast from the Dominican Republic, dreams 
of studying cinema in Italy, inspired by her idol, Pier Paolo Pasolini. 
When her mother loses her job, Julia reluctantly accepts the help of 
her uncle Kennedy, a failed comedy producer chasing the success 
of his past. As they clash over artistic ideals, a misunderstanding 
leads Julia to direct Kennedy’s new production in order to secure the 
funding—an inevitably doomed action film starring a once-famous 
American actor. Immersed in chaos, Julia must confront her own 
prejudices about cinema and find her voice as a filmmaker.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

República Dominicana: 94% - Faula (Inversión privada/Incentivo Fiscal) 
4% Confirmado, Casa Latina (Inversión privada/Incentivo Fiscal) 2% 
Confirmado,  Lántica – Coproductora (Inversión privada/Incentivo 
Fiscal) 88% Confirmado

Buscamos establecer contactos con agentes de ventas, generar 
relaciones con festivales y programadores y recibir impresiones que 
nos permitan mejorar el próximo corte de la película 

We are looking to establish contacts with sales agents, build 
relationships with festivals and programmers, and receive feedback 
that will allow us to improve the next cut of the film.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Bel Bechara y Sandro Serpa

Bel Bechara y Sandro Serpa han 
dirigido siete cortometrajes rodados 
en 35 mm y tres largometrajes 
documentales: "Música Serve pra 
Isso", 2013, "Histórias de Marabaixo" 
2016 y "Hoje é o Primeiro Dia do 
Resto da Sua Vida", 2024. En 2018 
estrenaron "Onde Quer Que Você 
Esteja" y actualmente están en 
posproducción de Lusco-Fusco.

Bel Bechara and Sandro Serpa 
have directed seven short films shot 
in 35 mm and three feature-length 
documentaries: "Música Serve pra 
Isso" (2013), "Histórias de Marabaixo" 
(2016), and "Hoje é o Primeiro Dia do 
Resto da Sua Vida" (2024). In 2018, 
they released "Onde Quer Que Você 
Esteja" and are currently in post-
production with Lusco-Fusco.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Manjericão Filmes                                                                                                     
Prod. Rafaella Costa                                    
contato@manjericaofilmes.com.br                                                                               
Tel : +55 11 99994-0803                                         
https://manjericaofilmes.com.br

Macondo Filmes                                                                                                    
Prod. Bel Bechara y Sandro Serpa             
contato@manjericaofilmes.com.br                      
Tel. + 55 11 98262 2489

CONTACTO / CONTACT:  Rafaella Costa 
contato@manjericaofilmes.com.br               
Tel. + 55 11 99994 0803 

LUSCO-FUSCO
LOW LIGHT

Brasil /  105 MIN / DRAMA

SINOPSIS / SYNOPSIS

Vera es profesora de educación primaria que no logra liberarse de 
una relación abusiva. Alda es limpiadora en la misma escuela donde 
trabaja Vera y sufre por ser analfabeta. Joana, de 8 años, nieta de Alda 
y alumna de Vera, es el vínculo que une a estas dos mujeres. Vera y 
Alda encuentran en la amistad un espacio seguro para compartir sus 
dolores y cuidar de sí mismas y de sus deseos. Joana aprende con ellas 
lo que significa ser mujer en el Brasil de 2024.

Vera is an elementary school teacher who can't break free from 
an abusive relationship. Alda is a cleaner at the same school 
where Vera works and suffers from being illiterate. Joana, Alda’s 
granddaughter and Vera’s student, is the link that brings these two 
women together. Vera and Alda find in their friendship a safe space 
to share their pain and care for themselves and their desires. Joana 
learns from them what it means to be a woman in Brazil in 2024.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

The project has US$ 728.000 approved by Paulo Gustavo Law. It has 
applied for FSA – TV Brasil Selection, which could contribute another 
US$ 145,000, and SPCine, with US$ 90,000, completing the total 
budget of US$ 963.000

La película busca socios para la finalización, distribución y ventas 
internacionales. A corto plazo participará en labs WIP y a medio plazo 
se lanzará en festivales internacionales y nacionales 

The film is looking for partners for post-production, distribution, and 
international sales. In the short term, it will take part in WIP labs 
and in the mid term, it aims to premiere at festivals.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Kenya Márquez

(México, 1972). Directora, productora 
y guionista egresada del CCC. Inicia 
su filmografía con el cortometraje 
Cruz (1997), nominado al premio 
Ariel. Su debut en el largometraje 
fue Fecha de caducidad (2011), que 
fue reconocida en festivales como 
Morelia, Miami, Moscú, Vancouver, 
Valladolid, Trieste, Huelva y Marsella. 
Fungió como directora del FIC 
Guadalajara por cuatro ediciones 
(2002-2005).

(Mexico, 1972). Director, producer, 
and screenwriter, graduated 
from Centro de Capacitación 
Cinematográfica, Mexico. Her 
filmography began with the 
short film Cruz (1997), which was 
nominated for an Ariel Award. 
Her feature film debut (Expiration 
date, 2011), received recognition at 
festivals such as Morelia, Miami, 
Moscow, Vancouver, Valladolid, 
Trieste, Huelva, and Marseille. 
She served as director of the FIC 
Guadalajara for four editions.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Rubicon Productions                                                                                                           
Prod.: Kenya Márquez                             
kenyamar@yahoo.com                                            
Tel +52 3334963286 

Puerco Rosa Producciones           
Prod.: Janeth Mora González 
janethmorgon@gmail.com

CONTACTO / CONTACT:  
Janeth Mora González                                              
kevinguzman.l@hotmail.com                            
Tel : + 52 33 34 96 32 86

SE BUSCA
MISSING

MÉXICO / 99 MIN / COMEDIA

SINOPSIS / SYNOPSIS

René, una adolescente solitaria, insegura y rebelde huye de sus 
sofocantes padres ante el mar de dudas en que se ahoga. Eso la 
llevará a recorrer un trayecto de dos mil kilómetros desde Ciudad de 
México hacia Ciudad Juárez, donde presiente que algo la llama y que 
supondrá también un revelador viaje interior.

René –a lonely, insecure, and rebellious teenager– runs away from 
her suffocating parents, up to her neck in doubt. She embarks on 
a 2,000-kilometer road from Mexico City to Juárez, where she feels 
something is calling her. What begins as an external journey soon 
becomes a deeply personal one, filled with revelations.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

EFECTIVO-FONDOS ESTATALES: EFICINE 2021/2023: $1,069,517 USD 
/ FOCINE POST 2025: $48,268 USD  EFECTIVO-APORTACIONES / 
Rubicon Productions: $181,631 USD / ESPECIE-APORTACIONES Kenya 
Márquez: $18,717 USD / CTT Rentals: $80,214 USD

Que la película logre encontrar su espacio en el circuito regional 
e internacional, establezca alianzas con agentes de ventas y 
distribuidores, y sea considerada por festivales que potencien su 
encuentro con las audiencias 

Our goal is that the film may find its place in the regional and 
international circuit, establish alliances with sales agents and 
distributors, and be considered by festivals that can strengthen its 
encounter with audiences.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Raisa Bonnet

Raisa Bonnet es directora, guionista y 
productora. Sus películas entrelazan 
historias íntimas con las realidades 
sociales y culturales de su país. Su 
primer largometraje Trenzadas es 
un drama familiar ambientado 
en un Puerto Rico post huracán 
María, que explora la resistencia 
y el vínculo de la maternidad. Su 
pasado cortometraje Luna Vieja, 
fue selección oficial en Berlinale 
y TIFF. Bonnet es profesora en 
la Universidad de Puerto Rico, 
Mayagüez.

Raisa Bonnet is a director, 
screenwriter, and producer whose 
films weave intimate stories with 
the social and cultural landscapes 
of Puerto Rico. Her debut feature 
Trenzadas is a family drama set 
in post-hurricane Puerto Rico, 
exploring resistance and the 
unbreakable bond of motherhood. 
Her short film Luna Vieja, was an 
official selection at Berlinale and 
TIFF. Bonnet is a professor at the 
University of Puerto Rico, Mayagüez
.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

La Nauta LLC	                                                                                                     
Prod. Raisa Bonnet                        
peliculatrenzadas@gmail.com                          
Tel. + 1787-234-6308 

Película Trenzadas                                                                                                    
Prod. Eliomer Laureano                
peliculatrenzadas@gmail.com                              
Tel: +1 787 462 3038

Belle Films                                                                                                  
Prod.Annabelle Mullen                
peliculatrenzadas@gmail.com                       
Tel: +34 640 74 55 93 

CONTACTO / CONTACT:  Raisa Bonnet                                                       
lanauta.info@gmail.com	                           
Tel: +1 787 234 6308

TRENZADAS
BRAIDED

Puerto Rico /  110 MIN / DRAMA

SINOPSIS / SYNOPSIS

En un Puerto Rico marcado por el paso del huracán María, una madre 
y sus dos hijas enfrentan la pérdida de su hogar y la incertidumbre 
de seguir adelante. Entre el desplazamiento, los sueños truncados 
y el acto de quedarse como resistencia, se entrelaza una historia 
desgarradora y a la vez hermosa sobre el vínculo inquebrantable de la 
maternidad.

Against the backdrop of a Puerto Rico shattered by Hurricane María, 
a mother and her two daughters confront the loss of their home 
and the uncertainty of survival. They struggle with displacement, 
fractured dreams, and the act of staying as resistance, weaving 
their lives into a wounded yet beautiful story of the unbreakable 
bond of motherhood.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Trenzadas aseguró $1.8M USD a través de la Comisión de Cine de 
Puerto Rico y fondos privados. Este financiamiento cubrió todos los 
costos de producción y posproducción..

Trenzadas participó en Ventana Sur 2020 a través de Punto G, y vemos 
en Primer Corte una gran oportunidad para recibir retroalimentación 
sobre el corte, generar visibilidad y conectar con agentes de ventas y 
distribuidores 

Trenzadas previously participated in Ventana Sur through Punto G, 
and we see Primer Corte as a great opportunity to receive feedback 
on the cut, build visibility, and connect with sales agents and 
distributors.



FILM IN PROGRESS

FIP



Donde los proyectos con potencial encuentran su 
camino. FIP destaca largometrajes en desarrollo o 
postproducción avanzada, otorgándoles visibilidad 
continua durante el mercado y acceso a una red 
profesional exclusiva.

Una plataforma que amplifica su presencia en la 
industria, abriendo puertas a alianzas, y acuerdos.

ACERCA

Where projects with potential find their way. FIP 
showcases fiction feature films in development or 
advanced post-production, offering continuous visibi-
lity throughout the Market and access to an exclusive 
professional network.

A platform that amplifies their presence within the 
industry, opening doors to alliances, deals, and new 
territories of exhibition.

ABOUT
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Alejandro Damiani y 
Martín Avdolov

Alejandro Damiani, director 
internacional y socio de la 
postproductora Aparato, es 
reconocido por los cortometrajes 
M.A.M.O.N. y Made in China, las 
series Y llegaron de noche (3-Pass, 
Televisa-Univision, Visceral, Vix) 
y Blue Demon and Ultra (Disney 
Plus LA), y videoclips como Rangos 
II y Mi Ausencia. Recientemente 
se incorporó a la Academia de 
Hollywood para votar en los Oscar. 
Martín Avdolov es guionista con 
cuentos y novelas.

Alejandro Damiani, international 
director and partner at post-
production company Aparato, is 
known for shorts M.A.M.O.N. and 
Made in China, series Y llegaron de 
noche (3-Pass, Televisa-Univision, 
Vix) and Blue Demon and Ultra 
(Disney Plus LA), and music videos 
like Rangos II and Mi Ausencia. He 
recently joined the Academy of 
Motion Picture Arts and Sciences to 
vote for the Oscars. Martín Avdolov 
is a writer with published stories 
and novels.

PRODUCCIÓN 
PRODUCED BY
Federico Cetta

CUANDO YO EXISTÍA
WHEN I EXISTED

URUGUAY Y ESPAÑA / 93 MIN / DRAMA / COMEDIA

SINOPSIS / SYNOPSIS

Silvio Bertolini no puede cobrar el pago de su jubilación porque lo dan 
por muerto. Enredado en el sistema burocrático, hará todo lo posible 
para demostrar que está vivo. En el camino, se reencuentra con sus 
viejos amigos, con la vida que dejó atrás y con la que pudo haber 
tenido. Todo esto lo impulsa a reconectar con su esposa, su hija y con 
su presente, y a darse cuente de no necesita un papel para sentirse 
vivo.

Silvio Bertolini cannot collect his retirement payment because he 
has been declared dead. Caught up in the bureaucratic system, he 
will do everything possible to prove that he is alive. Along the way, 
he reconnects with his old friends, the life he left behind, and the 
one he could have had. All of this drives him to reconnect with his 
wife, his daughter, and his present, and to realize that he doesn’t 
need a piece of paper to feel alive.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Productor Uruguayo + Coproductor Uruguayo + Productor Asociado: 
USD 720.000 (El Cielo Cine + Metropolis Films + Moon Ideas). 
Coproductor Español: USD 180.000 (Mr. Miyagi)

Llegar a los programadores de los principales festivales 
internacionales de cine para ser considerado en las próximas 
ediciones del 2026 en sus diferentes secciones 

To reach the programmers of the most important international film 
festivals in order to be considered for their upcoming 2026 editions 
across their different sections.

COMPAÑÍA PRODUCTORA PRINCIPAL  
MAIN PRODUCTION COMPANY

El Cielo Cine
Federico Cetta
fede@elcielocine.com
'+59 895063710
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Eduardo Mendoza De 
Echave

Director, guionista y productor de 
cine. Docente universitario y gestor 
cultural. Ha escrito y dirigido diez 
largometrajes premiados nacional 
e internacionalmente. Destacan 
entre su filmografía las películas 
Ellas (2023), La Hora Final (2017) y El 
Evangelio de la Carne (2013). La Hora 
Final fue la primera película peruana 
en estrenarse a nivel mundial en 
Netflix. El Evangelio de la Carne, 
fue elegida precandidata para los 
premios Óscar.

Director, screenwriter, and film 
producer. University professor and 
cultural manager. He has written 
and directed ten nationally and 
internationally award-winning 
feature films. His filmography 
includes Ellas (2023), La Hora 
Final (2017), and El Evangelio de 
la Carne (2013). La Hora Final was 
the first Peruvian film to premiere 
worldwide on Netflix. El Evangelio 
de la Carne was selected as a pre-
candidate for the Oscars.

PRODUCCIÓN 
PRODUCED BY
Daniel Dreifuss

ELLAS
THE GIRL'S GARDEN

Perú /  100 MIN / DRAMA

SINOPSIS / SYNOPSIS

Julia “heredó” el puesto de empleada del hogar de su madre en 
casa de la familia De la Puente. Creció con las tres hijas de la señora 
Marina De la Puente, pasando de amiga y compañera de juegos a 
recibir y cumplir órdenes. Hoy, ya mujeres adultas, deberán lidiar con 
el deterioro de la salud de ambas madres mientras se va revelando 
información sobre el padre de Julia. Esto hará que Julia confronte su 
pasado y cuestione el lugar en donde hoy se encuentra.

Julia "inherited" the position of housekeeper from her mother in 
the De la Puente family home. She grew up with Marina De la 
Puente's three daughters, going from friend and playmate to 
taking and following orders. Now, as adults, they must deal with 
the deteriorating health of both mothers while information about 
Julia's father is revealed. This will force Julia to confront her past and 
question where she is today.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Ministerio de Cultura Perú - 250'000.00 USD. Septimo Sello 
- 120'000.00 USD. Fondos privados (auspicios, patrocinios, 
colaboraciones) - 110'000.00 USD. Productores asociados - 85'000.00 
USD. Total: 565'000.00 USD

Dar a conocer la película al mercado audiovisual internacional y a los 
programadores, encontrar un agente de ventas adecuado, así como 
una distribuidora que la adquiera en esta etapa 

Introduce the film to the international audiovisual market and 
programmers, find a suitable sales agent, and a distributor to 
acquire it at this stage.

COMPAÑÍA PRODUCTORA PRINCIPAL  
MAIN PRODUCTION COMPANY

Septimo Sello SAC
Daniel Dreifuss
dina.alcantara.guerrero@gmail.com
'+51 993305500
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Guillermo Casanova

Guillermo Casanova (Montevideo, 
1963) es director, guionista, 
montajista, productor y docente 
con más de 30 años en la industria. 
Cofundador de Lavorágine Films, 
dirigió El viaje hacia el mar (2003), 
ganador del Colón de Oro en Huelva, 
y Otra historia del mundo (2017), 
premiada en Miami y Marsella. 
También realizó documentales como 
Jaime Roos a las 10 y participó en el 
programa pedagógico El cine, cien 
años de juventud.

Guillermo Casanova (Montevideo, 
1963) is a director, screenwriter, 
editor, producer, and teacher 
with over 30 years in the industry. 
Co-founder of Lavorágine Films, 
he directed El viaje hacia el mar 
(2003), winner of the Colón de Oro 
in Huelva, and Otra historia del 
mundo (2017), awarded in Miami 
and Marseille. He also made 
documentaries such as Jaime Roos 
a las 10 and participated in the 
programa pedagógico El cine, cien 
años de juventud.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS / 
PRODUCER COMAPANIES

Lavorágine Films	                                                                                                     
Prod. Natacha López                                           
natacha@lavoraginefilms.com                                                          
Tel. + 598 27075802 / +59 89 48 29 700  

LAGARTO CINE                                                                                                    
Prod. Hugo Castro                                                                
Fau hugocastrofau@lagartocine.com

CONTACTO / CONTACT:  Bruno 
Casanova         bruno.cas.lop@gmail.com                                              
Tel: +59 89 48 76 600

LA PEQUEÑA BANDA DE LA JUSTICIA
LITTLE JUSTICE GANG

URUGUAY /  80 MIN / COMEDIA DRAMATICA

SINOPSIS / SYNOPSIS

Montevideo, 1983. Cuando la familia de su mejor amiga se fuga 
llevándola consigo bajo sospechosas circunstancias, Lucía, de 10 años, 
reúne al resto de su pandilla para poner en marcha un plan inspirado 
por sus superhéroes favoritos. Juntos crearán ingeniosas historietas 
que empapelarán los muros del barrio, buscando ayudarla a volver. 
Inesperadamente lograrán también transformar la dura realidad en la 
que están inmersos.

Montevideo, 1983. When her best friend’s family flees, taking her 
along under suspicious circumstances, 10-year-old Lucía gathers 
the rest of her gang to set a plan in motion inspired by their favorite 
superheroes. Together, they create clever comic strips to plaster 
across the neighborhood walls, hoping to help bring her back. 
Unexpectedly, they will also manage to transform the harsh reality 
they are immersed in.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

URUGUAY Fondos que aporta USD 600,000 compuesto por Fondo de 
Fomento2022, FONA2023, PUA Cash Rebate 2024, PUA B Desarrollo, 
Fondos propios.

En Primer Corte buscamos conectar con festivales internacionales, 
agentes de ventas y distribuidoras en Latinoamérica y Europa, y nos 
emociona que el proyecto tenga su primera proyección en una sala 

At Primer Corte, we aim to connect with international festivals, sales 
agents, and distributors in Latin America and Europe, and we are 
excited for the project’s first theatrical screening.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Christian Rojas

Director y productor, trabaja más 
de diez años con comunidades 
en torno al tercer género desde 
una mirada artística y política. 
Productor de “Huaquero” (IDFA 2024) 
Como director, realizó “Chigualo”, 
preseleccionado al Óscar 2021, y 
postproduce su ópera prima “Ñusta”. 
Desarrolla “La Muerte de los Pájaros” 
Seleccionado en Talents Buenos 
Aires 2023.

Director and producer, he has 
worked for over ten years with 
communities around the third 
gender from an artistic and political 
perspective. Producer of Huaquero 
(IDFA 2024). As a director, he made 
Chigualo, preselected for the 2021 
Oscars, and is in post-production 
of his debut feature Ñusta. He is 
developing The Death of Birds. 
Selected for Talents Buenos Aires 
2023.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

EPOPEYA S.A	                                                                                                     
Prod.María de los Angeles Palacios Bonilla                                                    
mariangelespb@gmail.com                            
Tel: +59 39 97 08 26 91

WOO FILMS	                     
Prod. Andrea Toca                            	
andrea@mrwoo.tv	                             
Tel : +52 55 5207 6992 / +52 55 39333836 
https://www.woofilms.tv/woo-films.php

HAIN Cine	                                                   
Prod. Papu Curotto                                
elultimoberretin@gmail.com                                                                            
Tel: +54 9 11 3449-1500	                              
http://haincine.com

CONTACTO / CONTACT                                      
María de los Angeles Palacios 
Bonilla mariangelespb@gmail.com                                
+59 39 97 08 26 91

ÑUSTA
PRINCESS

ECUADOR, ARGENTINA, MÉXICO, PERÚ / 115 MIN / 
DRAMA - COMING OF AGE (LGBTIQ+)

SINOPSIS / SYNOPSIS

A los 12 años, Kallpa un niño indígena de la sierra ecuatoriana, decide 
revelar su desición de ser mujer ante su familia y su pueblo; durante la 
fiesta del Inti Raymi (solsticio de invierno). Ñusta explora la transición 
de género desde el instinto, el cuerpo, la cosmovisión indígena y el 
abuso sexual.

At the age of 12, Kallpa, an Indigenous boy from the Ecuadorian 
highlands, decides to reveal his decision to become a woman to 
his family and community during the Inti Raymi festival (winter 
solstice). Ñusta explores gender transition through instinct, the body, 
Indigenous cosmovision, and sexual abuse..

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Cuenta con un presupuesto de $560.000, Financiado por IFCI (Ec), 
Ibermedia, INCAA (Ar), DAFO (Pe), además de auspicios e inversión 
privada, para el desarrollo y la producción y el financiamiento parcial 
de la postproducción.

Buscamos posicionar a Ñusta internacionalmente, atraer 
programadores, agentes y distribuidores, fortalecer la estrategia 
de distribución y acceder a servicios que aseguren su finalización y 
estreno en 2026. 

We seek to position Ñusta internationally, attract programmers, 
sales agents, and distributors, strengthen the distribution strategy, 
and secure services that will ensure its completion and premiere in 
2026.
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SINOPSIS / SYNOPSIS

Carolina es una chica joven que acaba de ser desalojada de su 
departamento. Llega a pasar la noche donde su mejor amiga y el 
hermano de ella, Pablo. Ambos se quedan solos y pasan una de las 
mejores noches de sus vidas. Una velada llena de conversaciones, 
juegos y risas que despertará sentimientos que ambos nunca se 
atrevieron a explorar y hará dudar a Pablo si debe seguir su corazón o 
volver con su ex.

Carolina, a young woman recently evicted from her apartment, 
spends the night at her best friend’s place, where she finds herself 
alone with Pablo, her friend’s brother. What begins as an ordinary 
evening turns into one of the best nights of their lives filled with 
conversations, games, and laughter, that awakens unspoken 
feelings and forces Pablo to question whether to follow his heart or 
return with his ex.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

El presupuesto es de alrededor de $200.000 provenientes de 
autofinanciación de parte de los familiares del director y se usaron 
para la producción de la película, sueldos del equipo técnico y elenco, 
edición y colorización.

Obtener fondos para la promoción y distribución de Solo una Noche 
en mercados latinoamericanos, norteamérica y/o Europa. Obtener 
nexos mediante networking con productores y distribuidores de 
Argentina y de otros países.
 
Seeking funding for the promotion and distribution of Just one 
night in Latin American, North American, and European markets, 
and building connections with producers and distributors from 
Argentina and abroad.

Ventana Sur 2025  |  FIP

DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Armando Franco Utreras

Armando Franco Utreras nació 
en 1996 en Manta, Ecuador. Es un 
guionista, productor y director 
de cine, cortometrajes y videos 
musicales. En 2021 produjo el 
cortometraje Alone y en 2025 el 
cortometraje No Voltees. En 2017 
comenzó a escribir el guion de la 
que sería su opera prima llamada 
¨Solo una Noche¨, la cual fue rodada 
en 2019 y estuvo en etapa de post 
producción hasta el año 2022.

Armando Franco Utreras was 
born in 1996 in Manta, Ecuador. 
He is a screenwriter, producer, and 
director of films, short films, and 
music videos. In 2021, he produced 
the short film Alone, and in 2025, 
the short film No Voltees. In 2017, 
he began writing the screenplay 
for what would become his debut 
feature, Solo una Noche, which was 
filmed in 2019 and remained in 
post-production until 2022.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Mad Films                                        
Prod: Michelle Prendes                    
armandoxavier96@gmail.com                           
+59 3987870094

CONTACT/ CONTACT Armando 
Franco armandoxavier96@gmail.com                           
Tel: +59 39 87 87 00 94 / +59 39 92 85 41 37

SOLO UNA NOCHE
JUST ONE NIGHT

ECUADOR / 65 MIN / ROMANTICO
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Maria Fernanda Gonzáles

Comunicadora Audiovisual por la 
Pontificia Universidad Católica del 
Perú. Ganadora del Premio a Mejor 
Dramaturgia Nacional (2021) por el 
Teatro Británico y la Embajada de 
UK. Nominada a Mejor Dramaturgia 
Nacional (2019) por los Premios 
Luces del Comercio y ganadora de 
los Estímulos Económicos para la 
Cultura de DAFO (2021). Guionista y 
dramaturga. Estudios de guion para 
cine, televisión y documental en la 
EICTV - Cuba.

Audiovisual Communicator from 
the Pontifical Catholic University of 
Peru. Winner of the Best National 
Playwriting Award (2021) from the 
British Theatre and the British 
Embassy. Nominated for Best 
National Playwriting (2019) by the 
Luces del Comercio Awards and 
winner of the DAFO Economic 
Incentives for Culture (2021). 
Screenwriter and playwright. She 
studied screenwriting for film, 
television, and documentary at 
EICTV in Cuba.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS 
/ PRODUCER COMAPANIES

Suena Perú SRL                                                  
Norma Velásquez                                             
suenaperu@gmail.com                                         
Tel: +34 67 48 56 20

SUIZA
SUIZA

PERU Y ARGENTINA /  100 MIN / COMING OF AGE

SINOPSIS / SYNOPSIS

LUCÍA (17), al terminar el colegio, es expulsada de su hogar tras abortar 
y encuentra cobijo en las calles y las casas de sus mejores amigas: 
ALEJANDRA (18) y PILAR (16). Con el sueño de comprar una casa, las 
tres amigas pasan los días robando pequeños mercados, ganando 
dinero de trabajos ilegales y soportando la violencia de la ciudad. 
Cuando todo sale mal, Lucía planifica un último intento violento: robar 
una joyería para escapar con el dinero y vivir en Suiza.

At the age of 12, Kallpa, an Indigenous boy from the Ecuadorian 
highlands, decides to reveal his decision to become a woman to 
his family and community during the Inti Raymi festival (winter 
solstice). Ñusta explores gender transition through instinct, the body, 
Indigenous cosmovision, and sexual abuse.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Ayuda a la producción del Ministerio de Cultura del Perú - US$210.000 
- confirmado. Ayuda a la coproducción del Programa Ibermedia - 
US$126.556 - confirmado. Ayudas para la postproducción - US$50.000 
- por confirmar

Buscar agente de ventas internacionales, distribuidores, televisiones 
y/o plataformas. También estamos buscando poder terminar la 
posproducción de imagen y sonido .

We are looking for an international sales agent, distributor, 
television channel, and/or platform partner. We are also looking to 
complete the image and sound post-production.
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Francisco Sanchez Solis

Francisco Sánchez Solís es un 
director, guionista y productor 
mexicano. Su ópera prima Tiempo 
de Jacarandas participó en desarrollo 
en Talents Guadalajara, Cine Qua 
Non Lab, BAM y fue finalista del 
Concurso Nacional de Guión GIFF. 
Sus cortometrajes se han presentado 
en festivales internacionales como 
Guadalajara, São Paulo y Valdivia. 
Como productor, sus créditos 
incluyen Todos los Incendios (VS22) y 
No Me Sigas (BW23)..

Francisco Sánchez Solís is a 
Mexican director, screenwriter, and 
producer. His debut feature Tiempo 
de Jacarandas was developed 
through Talents Guadalajara, 
Cine Qua Non Lab, BAM, and was 
a finalist in the GIFF National 
Screenplay Competition. His short 
films have been showcased at 
international festivals such as 
Guadalajara, São Paulo, and 
Valdivia. As a producer, his credits 
include Todos los Incendios (VS22) 
and No Me Sigas (BW23).

PRODUCCIÓN 
PRODUCED BY
Francisco Sanchez Solis

TIEMPO DE JACARANDAS
JACARANDA SEASON

MEXICO  /  120 MIN / Drama, Coming-of-age

SINOPSIS / SYNOPSIS

México DF, 1989. Daniel (14) vive bajo el estricto control de una 
conservadora familia de clase alta. Sebastián (24), su enigmático 
hermano mayor, reaparece después de años de ausencia con un 
secreto devastador: está muriendo de SIDA. Mientras la familia se 
desmorona entre el silencio y la vergüenza, Daniel desafía a sus padres 
para reencontrarse en secreto con Sebastián. Lo que comienza como 
una rebelión silenciosa se convierte en un poderoso viaje de libertad.

Mexico City, 1989. Daniel (14) lives under the strict control of his 
conservative upper-class family. One day, Sebastián (24), his 
enigmatic older brother, reappears after years of absence with a 
devastating secret: he is dying of AIDS. As the family falls apart amid 
silence and shame, Daniel defies his parents to secretly reconnect 
with Sebastián. What begins as a quiet rebellion turns into a 
powerful journey of freedom and brotherly love.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

Presupuesto total = US $1.2 M obtenidos a través de fondos públicos 
mexicanos (EFICINE) y coproducciones en especie. Buscamos US 
$120,000 para el pago de licencias musicales y/o coproducciones para 
VFX y promoción.

Contacto con programadores y agentes de ventas. Coproducción y/o 
inversión para cerrar el gap final Al ser una adaptación del bestseller 
argentino Los Ojos del Perro Siberiano, buscamos aliados para su 
promoción en Argentina.

Contact with programmers and sales agents. Coproduction or 
investment to close the final gap. As an adaptation of the Argentine 
bestseller Los Ojos del Perro Siberiano, we seek partners for its 
promotion in Argentina.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS / 
PRODUCER COMAPANIES

ENFANT & POULET                                         
Prod. Francisco Sanchez Solis                                                                    
francisco@enfantpoulet.com                                                                      
Tel: +55 12 91 51 64                                                           

Natalia Contreras                                                              
natycb17@gmail.com                                                               
Tel.: +55 39 06 17 00   

Gabriel Barragán                                                   
barragart@gmail.com                                           
Tel. +55 21 43 20 02    

CONTACTO / CONTACT                                    
Francisco Sanchez Solis                                        
fran.sanchezsolis@gmail.com                                                                     
Tel.: +52 55 12 91 51 64
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DIRECCIÓN 
DIRECTED BY
Elio Quiroga y Beñat Beitia

Elio Quiroga debuta en 1997 con 
la película Fotos en Sitges. Dirige 
cortos como Home Delivery (prod. 
Guillermo del Toro) y Me llamo 
María (calificado a los Oscar). Sus 
largometrajes incluyen La Hora Fría, 
No-Do y La estrategia del pequinés.

 Beñat Beitia es artista gráfico y 
director en animación 2D y 3D. Fue 
productor ejecutivo en Cher Ami 
eta ni y Aita Zombia naiz, y dirigió 
largometrajes como Dixie y la 
Rebelión Zombi y series como Yoko.

Elio Quiroga debuts in 1997 with 
the film Fotos at Sitges. He directs 
shorts like Home Delivery (prod. 
Guillermo del Toro) and Me llamo 
María (Oscar-qualified). His features 
include La Hora Fría, No-Do, and La 
estrategia del pequinés.

PRODUCCIÓN 
PRODUCED BY
Nicolás Couvin

WINNIPEG, EL BARCO DE LA 
ESPERANZA
WINNIPEG, SEEDS OF HOPE

SINOPSIS / SYNOPSIS

Víctor (30), un padre viudo, y su hija Julia (7), hoy de 86 años, narra 
desde su infancia la travesía al abandonar España tras la caída de 
Barcelona en 1939. En Francia los esperan campos de concentración 
y penurias. Surge entonces una posibilidad de huir: embarcarse en el 
“Winnipeg”, que Neruda, los cuáqueros de París y el SERE organizaron 
para llevarlos a salvo a Valparaíso, donde una nueva vida es posible.

Víctor (30), a widowed father, and his daughter Julia (7), now 86, 
narrates from her childhood voice the journey of leaving Spain 
after the fall of Barcelona in 1939. In France they face concentration 
camps and hardship. Then arises the chance to escape: boarding 
the “Winnipeg,” organized by Neruda, the Paris Quakers, and SERE, 
to take them safely to Valparaíso, where a new life is possible.

NOTAS DE PRODUCCIÓN / PRODUCTION NOTES

IBERMEDIA 100, INCAA 104, Aportes propios AR 69, Mecenazgo 11, TVE 
312, RTVC 31, Gobierno Vasco 260, Incentivo Fiscal 265, Fondos España 
347, CORFO 16, FFA 498, Aporte propio CL 3,158. Total 2,192 USD.

Consolidar la elección del agente de ventas ideal, definir junto a él la 
mejor estrategia de distribución en los territorios de los coproductores 
y optimizar la circulación internacional de la película 

Secure the ideal sales agent, coordinate with them the optimal 
distribution strategy across co-producers’ territories, and enhance 
the film’s international circulation and reach.

Ventana Sur 2025  | FIP

CHILE /  72 MIN / DRAMA HISTÓRICO SOCIAL, BIOGRÁFICO/ 
HISTORICAL, SOCIAL DRAMA, BIOGRAPHIC.

COMPAÑIAS PRODUCTORAS / 
PRODUCER COMAPANIES

MALABAR Producciones                                        
Prod. Nicolás Couvin                                          
ncouvin@gmail.com                                                                             
Tel. : + 54 9 11 3458-0734                                                
www.malabar.tv

DIBULITOON Studio                                                 
Prod. Ricardo Ramón                                                      
ricardo@dibulitoon.com                                                           
Tel. +34 652 70 55 28                                                                      
www.dibulitoon.com

CONTACTO / CONTACT                                                         
Nicolás Couvin                                                                 
produccion@malabar.tvt                                           
Tel.: +54 9 11 3458-0734 



¡MUCHAS GRACIAS! / THANK YOU!

Con el apoyo de / With the support of

Diseño Editorial > KULTRUM




